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AJANLASOK

EUROPAI KOZPONTI BANK

Ajanlds az Furdpai Kozponti Bank statisztikai informécidgyiijtésér6l szol6 2533/98/EK rendelet
modositdsirdl sz616 tandcsi rendeletre

(EKB/2008/9)

(2008/C 251/01)

INDOKOLAS

1. BEVEZETES

Az Eurépai Uni6é Tandcsa 1998. november 23-dn elfogadta az
Eurépai Kozponti Bank statisztikai informacidgyijtésérél sz6lo
2533/98/EK rendeletet ('). Ahhoz, hogy a 2533/98/EK rendelet
tovabbra is hatékony eszkoz legyen a Kozponti Bankok Eurdpai
Rendszere (KBER) statisztikai adatgydijtési feladatainak elvégzé-
séhez, fontoldra kell venni a rendelet szimos médositdsat.

Az Eurbpai Kozosséget létrehozd szerz6dés 107. cikke
(6) bekezdésének megfeleléen az EKB kordbban benytjtotta a
Tandcsnak az Eurdpai Kozponti Bank statisztikai adatgydjtésérd]
sz616 tandcsi rendeletre irdnyulé EKB[1998/10 ajanldsét (3).
Ezért helyénval6, hogy most ugyanezt az eljardst kovesse a
2533/98/EK rendelet javasolt médositdsai esetében is.

2. A CIKKEKRE TETT ESZREVETELEK
1. cikk
A KBER feladataira torténd altalinos hivatkozdis

A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti
Bank Alapokmadnydnak (a tovdbbiakban: a KBER Alapokmanya)
5.4. cikke el6irja, hogy a Tandcs hatdrozza meg azon termé-
szetes és jogi személyek korét, akikre/amelyekre az adatszolgal-
tatdsi kotelezettség vonatkozik. A KBER Alapokmadnya 5.1. cikke
és a 2533/98/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy
az EKB gyfjtheti a KBER feladatainak elvégzéséhez sziikséges
statisztikai informdciokat. A 2533/98/EK rendelet 2. cikkének
(2) bekezdése hatdrozza meg azt az adatszolgdltat6i kort,
amelyt6l az EKB gytjti mindazokat a statisztikai informaciokat,
amelyek szitkségesek a KBER feladatainak elldtisdhoz és felso-
rolja az egyedi statisztikai célokat, amelyekre informdci6kat lehet
gyljteni. Azonban az adatokat az adatszolgdltatdsi teher legki-
sebbre csokkentése érdekében egyre nagyobb mértékben csak

() HLL318.1998.11.27.,8.0.
() HLC 246.,1998.8.6.,12. 0.

egy alkalommal gytijtik és azok tobbféle statisztikai célt szol-
gdlnak. Ennek kovetkeztében mdr nem hatékony az adatszolgdl-
tat6i kor és a statisztikdk egyes tipusainak kozvetlen egymdshoz
rendelése, ezért ezeket a rendelkezéseket mddositani kell.

A KBER feladataira val6 ezen dltaldnos hivatkozds ellenére az
EKB azt ajanlja, hogy keriiljon megaddsra azon statisztikai célok
indikativ listdja, amelyekre az adatszolgdltat6i kortdl statiszti-
kakat lehet gy(jteni. Ebbe beletartozndnak a kévetkezsk:

— ,monetdris és pénziigyi statisztika™ ez a kifejezés helyén-
valobb, mint a jelenleg hasznélatos ,monetdris és bankstatisz-

tika” kifejezés, figyelemmel a pénziigyi piacok integricibjara
és a pénziigyi eszkozok fokozddo Gsszetettségére,

— Jfizetési és fizetésirendszer-statisztikdk™: felvéltja a ,fizetési-
rendszer-statisztikak” kifejezést annak érdekében, hogy egyér-
telmiivé tegye azt, miszerint a statisztikai adatgyjtésnek célja
lehet a fizetésirendszer-statisztikdk részeként a fizetési adatok
gytijtése is. A Szerz6dés 105. cikkének (2) bekezdése felhatal-
mazdst ad a KBER-nek a fizetési rendszerek zavartalan mako-
désének el6mozditdsara. Ezzel Gsszefiiggésben a fizetési infra-
strukttirdkra és az ezeken az infrastruktirdkon keresztiil lebo-
nyolitott fizetésekre vonatkozd, dtfogd adatok szitkségesek az
EKB politikaalakité tevékenységéhez, beleértve e piaci struk-
tirdk tekintetében a feliilvigyazoi tevékenységet,

- fizetésimérleg- és nemzetkozi befektetési pozicié statisz-

tikak”,

- ,pénziigyi stabilitdsi ~ statisztikdk™ mivel a Szerzédés
105. cikkének (5) bekezdése el6irja, hogy a KBER hozzdjirul
a prudencidlis politikdk zavartalan viteléhez és a pénziigyi
rendszer stabilitdsdhoz kapcsoléddan az illetékes hatdsdgok
dltal kovetett politikdk zokkenSmentes folytatisdhoz, ez
igényelheti a szitkséges makroprudencidlis statisztikai adatok
gytjtését.
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Az adatszolgdltat6i kor kiigazitdsa

A pénziigyi piacok egyre Osszetettebbé valnak, amit a pénziigyi
tranzakciok és a pénziigyi kozvetit6k kiilonbozs tipusainak —
igy mint monetaris pénziigyi intézmények, biztositdintézetek és
pénziigyi kozvetit§ véllalatok — mérlegpoziciéi kozotti, allan-
ddan novekvs osszefonddds kisér. Ez viszont azzal jarhat, hogy
az EKB o0sszehasonlithatd, rendszeres és idGszerti statisztikdkat
igényel ezekre az alszektorokra, hogy folytathassa feladatai elld-
tasat. Ezért az EKB-nak lehetGséggel kell rendelkeznie a sziik-
séges statisztikai informdciok Osszegytjtésére, ha annak indo-
koltsaga meghaladja az adatgytjtés koltségeit, és ezt az informaé-
ci6t mas szervek még nem gydjtotték ossze. Ennek kovetkez-
tében az adatszolgaltatéi kornek most a pénziigyi vallalati
szektor egészét magaban kell foglalnia. Bele kell tartozniuk kiil6-
nosen a biztositotarsasagoknak és nyugdijpénztiraknak, amelyek
az euro-Ovezeti pénziigyi vallalati szektor masodik legnagyobb
alszektorat alkotjak a pénziigyi eszkozoket tekintve. Emellett a
t6kefedezeti nyugdijrendszerek hosszi élettartamanak pénziigyi
kihatdsai tekintetében novekvd tudatossdg, illetve az ilyen rend-
szerek irdnyaba torténd altalinos elmozdulds valészintleg jelen-
tésen novelni fogja a biztositétarsasigok és nyugdijpénztirak
alszektordnak fontossdgit az EKB politikaformaldsi tevékenysége
szempontjdbol. Ehhez kapcsoléddan ezek az intézmények port-
folidikat a muiltbelinél sokkal aktivabban kezelik, ami tovdbb
noveli monetdris politikai jelentGségiiket.

s 2

Ezen tilmenden a pénziigyi kiegészitG tevékenységet végzdk
fontos szerepet toltenek be a pénziigyi piacokon és a tobbi
pénziigyi alszektorral fenndll kolcsonhatdsukban. Ezért fontos,
hogy ezekbdl a szektorokbdl is lehessen statisztikai adatokat
gy(jteni, ha azt szitkségesnek tekintik.

Végezetill, figyelemmel a Kozosségben a nemzeti és regiondlis
szamldk eurdpai rendszerérSl szélo, 1996. jlanius 25-i
2223/96/EK tandcsi rendelet (}) kiiszobon dllé modositdsdra, e
rendeletben szerepelhetne az arra mutat6 dinamikus hivatkozas.

Az dllandésitand6 dtmeneti szabdlyok

Lehet6vé kell tenni az dllandé adatszolgaltatast az euro-ovezeti
orszagok kozotti pozicidk és a kapcsolédd tigyletek tekinte-
tében. Erre az euro-ovezet j6 mindségl fizetési mérlege és pénz-
tigyi szdmldi Osszedllitdsa érdekében van sziikség. A jelenlegi
jogszabalyi keret ezt az adatszolgaltatdst az egységes valuta els§
éveinek dtmeneti idGszakdra hatdrozza meg. A tapasztalat
azonban azt mutatja, hogy ez az adatszolgiltatds tovabbra is
elengedhetetlen lesz ahhoz, hogy kiiktassuk az adatszolgéltatdsi
rendszerek korldtait és a legkisebbre csokkentsiik az adatszolgdl-
tatdsi terhet.

Statisztikai elvek

A 2533/98[EK rendeletnek hivatkoznia kell a KBER-feladatok
elvégzését szolgdlod statisztikdk kialakitdsdra, elGdllitdsdra és
terjesztésére vonatkozé elvekre. A KBER Alapokmany 5. cikke

() HLL310.,1996.11.30., 1. 0.

és a 2533/98/EK rendelet sem szdl a statisztikai elvekrd], mig a
Szerz6dés Eurdpai Statisztikai Rendszerre (ESR) vonatkozd
285. cikkének (2) bekezdése kifejezetten lefekteti azokat az
elveket, amelyek a kozosségi statisztikdk elGallitdsira irdny-
addak (*). A KBER statisztikai elveinek a 2533/98/EK rendeletbe
torténd beépitése egyértelmiivé tenné, hogy ezek az elvek vonat-
koznak a KBER statisztikai tevékenységeire is. Kiemelné azt is,
hogy az eurdpai statisztikai kozosség azonos alapvetd meggy6-
z8déseken osztozik, bar két parhuzamos rendszer és irdnyitasi
struktiira mentén szervezédik.

Titoktartdsi szabélyok
A bizalmas informdciok KBER-en beliili kicserélése

Az adatszolgdltatdsi teher legkisebbre szoritdsa és a csak egy
alkalommal torténé adatgytijtés, valamint az el&allitott statisz-
tikdk j6 minGsége és a KBER feladatainak megfelel§ ellatdsa érde-
kében sziikséges a bizalmas statisztikai informacidk kicserélését
a KBER-en beliilre kiterjeszteni. Ezen tdlmenden a bizalmas
informdciok EKB és a nemzeti kozponti bankok (NKB-k) kozotti,
illetve a nemzeti kozponti bankok kozotti tovébbitdsa tekinte-
tében jogi egyértelmiiségre is szikség van. Ebb6l a célbdl a
KBER Alapokmaény 5. cikke szerint gydjtott bizalmas statisztikai
adatok ilyen tovabbitasat lehet6vé kell tenni, feltéve, hogy arra a
KBER-feladatok ellatdsdhoz, vagy az eurdpai statisztikdk eredmé-
nyes fejlesztéséhez, el@illitisdhoz és terjesztéséhez vagy azok
mindségének javitisdhoz szitkség van. Ugyanezen okbdl a mar
rendelkezésre all6 adatokat a lehetd legnagyobb mértékben fel
kell haszndlni, azok Osszegytijtésének eredeti céljatdl fiiggetleniil
és egyidejlileg sziikség esetén biztositva ezen adatok titkossdgat.
Val6jaban az informécidk gytjtésiik eredeti céljara tekintet
nélkill akkor vilnak statisztikai adattd, ha azokat statisztikdk

oOsszedllitdsara haszndljak fel.

A bizalmas informdciék KBER és ESR kozotti kicserélése

Sziikséges a bizalmas adatok KBER és az ESR kozotti kiterjed-
tebb cseréje az adatszolgaltatdsi teher csokkentése vagy az
eurdpai statisztikdk eredményes fejlédésének, osszedllitdsanak és
terjesztésének biztositdsdra, az eurdpai statisztikdk minéségének
javitdsa céljabol. Ezt a cserét tgy kell megszervezni, hogy fenn
lehessen tartani a vélaszadok bizalmdt a bizalmas informéciok
megGrzése vonatkozdsdban. A 2533/98[EK rendeletbe és az
eurdpai statisztikdkrdl szol6 rendelettervezetbe egyarant be kell
épiteni az ESR és a KBER kozott a bizalmas informdaciok cseréjét
lehet6vé tevd, egyforma rendelkezéseket. A kovetkezd irdanymu-
taté elveknek kell érvényesiilniiik:

1. a KBER és az ESR kozott bizalmas adatok cseréjére akkor
keriilhet sor, ha az szitkséges az adatszolgdltatdsi teher csok-
kentéséhez vagy az eurdpai statisztikdk eredményes fejleszté-
séhez, el@illitaisdhoz vagy terjesztéséhez, illetve mindségitk
javitasahoz;

2. a bizalmas adatok KBER és az ESR kozotti cseréjére kizdrolag
statisztikai célokra keriilhet sor: azaz kizardlag a sajat feladat-
koriikon beliili statisztikdk osszedllitdsdhoz;

(*) A kozosségi statisztikdk” az eurdpai statisztikdkrol sz0l16 ... |... [EK ren-
delet preambulumbekezdéseiben emlitett ,eurdpai statisztikdk” részét
képezik.



2008.10.3.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 251/3

3. a kicserélt bizalmas adatokat védeni kell a jogellenes
felfedéstdl;

4. a KBER-nek és az ESR-nek tdjékoztatnia kell az adatszolgélta-
tokat arrdl, hogy a bizalmas adatok kicserélésére sor
keriilhet;

5. az egyértelmiiség kedvéért a bizalmas adatok KBER és az
ESR kozotti cseréjére egységes titoktartdsi védintézkedé-
seknek kell vonatkozniuk. Ezeket a védintézkedéseket az
eurdpai statisztikdkrol szol6 ...[...[EK rendelet 19. cikke dlla-
pitja meg.

A javasolt jogszabalyi keret nem érinti az ajanldstervezet hatédlya
ald nem tartozd bizalmas statisztikai adatok kicserélésére vonat-
kozé nemzeti megallapoddsokat.

Az Uj titoktartasi szabélyok célja az Eurdpai Unié Tandcsdnak
kérésére az eurbpai statisztikakrol sz6l6 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettervezetrsl nyilvanitott, 2007. november 14-i

Ajénlds:

CON/2007/35 EKB-véleményben (°) elGterjesztett megfelel§
rendelkezések dtvétele, hogy azonos tovdbbitdsi mechanizmust
haszndljanak az ESR-t6l a KBER-nek torténd adatitvitelre, mint
a KBER-t6l az ESR-nek torténd adatétvitelre.

A kozvetlen azonositdst lehet6vé nem tevd bizalmas statisztikai infor-
mdciékba kutatdsi célokra torténd betekintés

A kozvetlen azonositdst lehetévé nem tevd, bizalmas statisztikai
adatokhoz valé hozziférésre egyre nagyobb mértékben van
szitkség kutatdsi célbol, példaul az dgazatokon belili és tobb
orszdgot érint fejlemények elemzése és megértése érdekében.
Jelenleg a jogszabdlyi keretek nemzeti szinten féként csak
decentralizdlt betekintést biztositanak ezekbe a statisztikai
adatokba a tudomdnyos kutaté szervezetek szdmdra. Emiatt azt
KBER-szinten ki kell egésziteni egy olyan megfelel§ jogszabalyi
kerettel, amely lehetéséget ad arra, hogy betekintést lehessen
engedni tudomdnyos kutat6 szervezetek szdmadra az ilyen infor-
mdci6kba, egyidejileg szigort garancidkat fenntartva a titok-
tartds tekintetében.

,TANACSI RENDELET

az FEurépai Kozponti Bank statisztikai informdciogyiijtésérdl sz6l6 2533/98/EK rendelet
médositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmanydra (a tovabbiakban: az Alapok-
médnya) és kiilonosen annak 5.4. cikkére,

tekintettel az Eurpai Kozponti Bank (EKB) ajanlasdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,

tekintettel az eurdpai statisztikdkrdl széld ...[...[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre,

az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés 107. cikkének
(6) bekezdésében és az Alapokmany 42. cikkében megdllapitott
eljardsnak megfelelGen eljarva,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozponti Bank statisztikai informéciogytijté-
sérdl szo6lo, 1998. november 23-i 2533/98[EK tandcsi
rendelet (') az EKB nemzeti kozponti bankok segitségével
végzett statisztikai adatgy(ijtési feladatdt aldtdmasztd
jogszabalyi keret kulcsfontossdga alkotéeleme. Az EKB
arra folyamatosan hagyatkozott a Kozponti Bankok
Eurépai Rendszere (KBER) feladatainak elldtisdhoz sziik-
séges statisztikai informaciok Osszehangolt elvégzése és
figyelemmel kisérése céljabol.

() HLL318.,1998.11.27., 8.0.

2)  Alapvet6 fontossdgt az e rendeletben kirétt adatszolgalta-
tasi kovetelmények hatdlydnak feliilvizsgdlata annak érde-
kében, hogy a 2533/98/EK rendelet tovdbbra is az EKB
hatékony eszkoze maradjon a KBER statisztikai adatgyfij-
tési feladatdnak elldtdsdhoz, és annak garantdldsdra, hogy
tovédbbra is az EKB rendelkezésére dlljanak a szitkséges
mindségl és a KBER teljes feladatkorére kiterjedd statisz-
tikai informdcidk. Ezzel osszefiiggésben nem csak a KBER
feladatainak elldtdsara és fiiggetlenségére kell figyelmet
forditani, hanem az e rendeletben el&irt statisztikai
elvekre is.

(3)  Szikséges a 2533/98/EK rendelet moédositisa abbdl a
célbdl, hogy lehet6vé tegye az EKB szdmdra az Alapok-
many éltal raruhdzott KBER-feladatok ellatdsdhoz szik-
séges statisztikai adatok Osszegy(ijtését. Ezzel Ossz-
hangban a lehetséges statisztikai adatgytijtési célok korébe
kell tartoznia a Szerz8dés 105. cikkének (5) bekezdése
szerinti KBER-feladatok elldtdsdhoz sziikséges makropru-
dencidlis statisztikdk osszedllitdsdnak is.

(4 A KBER-feladatok tekintetében torténd adatszolgdltatas
kovetelményei terjedelmének figyelembe kell vennie a
pénziigyi piacokon bekovetkez$ strukturdlis fejlemé-
nyeket és foglalkoznia kell egyes olyan kapcsolodd téjé-
koztatdsi kovetelményekkel, amelyek a 2533/98/EK ren-
delet elfogaddsakor még kevésbé voltak nyilvanval6ak.
Emiatt lehet6vé kell tenni a statisztikai informéciok pénz-
tigyi vallalatok egész szektordbdl, és killonosen a pénz-
tigyi eszkozoket tekintve az euro-Gvezeti pénziigyi valla-
lati szektor mésodik legnagyobb alszektorat alkot6 bizto-
sitotarsasagoktol és nyugdijpénztaraktdl torténd gyjtését.

() HLC 291.,2007.12.5., 1. 0.
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A megfelel6 mindségii fizetésimérleg-statisztikdk folya-
matos Osszedllitdsinak lehetévé tétele érdekében egyértel-
miivé kell tenni a tagdllamok rezidensei kozotti Osszes
poziciéra és igyletre vonatkozé adatokkal Gsszefiig-
gésben kirétt adatszolgaltatdsi kovetelményeket.

A kutatok egyre nagyobb mértékben igénylik a betekin-
tést a kozvetlen azonositdst lehet6vé nem tevd bizalmas
statisztikai informacidkba az dgazatokon beliili és tobb
orszdgot érint6 fejlemények elemzése és megértése érde-
kében. Ezért fontos az EKB és az NKB-k szdmdra lehetGvé
tenni, hogy az ilyen részletes statisztikai informaciékba
tudomdnyos kutatd szervezetek szdmdra KBER-szintd
betekintést engedjenek, egyidejli fenntartva a szigort
titoktartdsi garancidkat.

Az adatszolgdltatok adatszolgdltatdsi terheinek legki-
sebbre csokkentése és a jo minéségli statisztikdk eredmé-
nyes fejlédésének, el@allitdsanak és terjesztésének biztosi-
tasa, valamint a KBER-feladatok megfelel§ elldtdsa céljabol
lehet6vé kell tenni a meglévs informéciok statisztikdk
osszedllitasdra valo, lehetS legnagyobb mértékd felhasznd-
ldsat, ideértve a bizalmas statisztikai adatok KBER-en
beliil kicserélését.

Emellett fontos a KBER és az Eurdpai Statisztika Rendszer
(ESR) kozotti szoros egyiittmitkodés biztositdsa, neveze-
tesen a bizalmas adatok két rendszer kozotti, statisztikai
céld kicserélésének tdmogatdsara, a Szerz6dés 285. cikkére
és az Alapokmadny 5. cikkére figyelemmel.

A KBER és az ESR jelenleg és a jov6ben is egyardnt
fejleszti, késziti és terjeszti az eurdpai statisztikdkat,
azonban a megfelel§ irdnyitdsi struktdrdjukat tikrozd
kiilon jogszabalyi keretek kozott. Ezt a rendeletet ezért a
...|...[EK rendelet sérelme nélkiil kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2533/98/[EK irdnyelv szovege a kovetkezdképpen modosul:

1.

Az 1. cikk (4) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul: az
»A. mellékletben« szoveg helyébe »a Kozosségben a nemzeti
és regiondlis szdmldk eurdpai rendszerérdl szolo, 1996.
janius 25-1 2223/96/EK tandcsi rendeletben« szoveg 1ép.

. Az 2. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1) Az EKB statisztikai adatszolgdltatdsi kovetel-
ményeinek teljesitése céljab6l az EKB a nemzeti kozponti
bankok segitségével — az Alapokmadny 5.2. cikkével ossz-
hangban — jogosult statisztikai informdcidkat gydijteni az
eurdpai statisztikdk fejlesztése, el@dllitisa és terjesztése
érdekében az adatszolgdltatéi koron belil és a
KBER-feladatok elldtdsdhoz szitkséges mértékben. Infor-
maci6k gytjthetdk killonosen az EKB statisztikai adatszol-
galtatdsi  kovetelményeinek teljesitéséhez, beleértve a
monetdris és pénziigyi statisztikdkat, a fizetési és fizetési-
rendszer-statisztikdkat, a pénziigyi stabilitdsi statisztikdkat,

fizetésimérleg- és nemzetkozi befektetési pozicid statiszti-
kékat.«;

a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  addig a mértékig, ameddig a szolgdltatando statisz-
tikai informdciok az EKB statisztikai adatszolgaltatdsi
kotelezettségének teljesitéséhez szitkségesek, az adatszol-
gdltat6i kor a kovetkezd adatszolgdltatokbol 4ll:

a) a tagdllamban rezidens és az ESA 95-ben meghatdro-
zott »pénziigyi vdllalatok« korébe tartozd jogi és
természetes személyek;

b) postai elszdmolékozpont;

¢) a tagdllamban rezidens jogi és természetes személyek
annyiban, amennyiben hatdrokon atnyalé poziciokkal
rendelkeznek vagy hatdrokon dtnyul6 tranzakcidkat
végeznek;

d) a tagdllamban rezidens jogi és természetes személyek
annyiban, amennyiben értékpapirokat vagy -elektro-
nikus pénzt bocsétottak ki;

e) a tagdllamban rezidens jogi és természetes személyek
annyiban, amennyiben mds részt vev§ tagallamok rezi-
densei felé pénziigyi pozicidikkal rendelkeznek vagy
més részt vevs tagillamok rezidenseivel pénziigyi
tranzakcidkat végeznek.«.

3. A 3. cikk a kovetkezSképpen mébdosul:

a)

a)

a cikk az elején a kovetkezd mondattal egésziil ki:

»A KBER statisztikdk fejlesztésére, el@allitdsira és terjeszté-
sére irdnyuld tevékenységére az adatszolgaltatdsi teher
legkisebbre csokkentése, és j6 mindségli eredmény bizto-
sitdsa mellett vonatkozik a pdrtatlansdg és tdrgyilagossdg,
a szakmai fiiggetlenség, a koltséghatékonysdg, a statisz-
tikai titoktartds elve.q;

az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»a) a meglévé statisztikdkat a  lehetd

mértékben haszndlja.«.

legnagyobb

4. A 8. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(2) A ...[...[EK rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil

a) az Alapokmdny 5. cikke szerint gydjtott bizalmas
statisztikai informdciok KBER-en beliili tovabbitdsira
i. a Szerz8dés 105. cikke értelmében a KBER-felada-
tokhoz sziikséges mértékben és részletességgel vagy
akkor keriil sor; ii. amennyiben az ilyen tovdbbitds
szitkséges az 5. cikk szerinti statisztikdk eredményes
fejlesztéséhez, eldéllitisdhoz vagy terjesztéséhez, illetve
azok mindségének javitdsdhoz. Ezen tilmenGen sor
keriilhet bizalmas statisztikai informédciok KBER-en
beliili kicserélésére annak érdekében, hogy tudomd-
nyos kutaté szervezetek szdmdra betekintést enged-
jenek ezekbe az informdciokba, a (3) bekezdéssel, a
(4) bekezdés ) pontjaval és az (5) bekezdés
d) pontjaval 6sszhangban;
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b) a Kormdnyzétandcs donthet az eredetileg a KBER-en
belil nem az Alapokmdny 5. cikke céljaira gydijtott
bizalmas statisztikai informdciok szitkséges mértéki és
részletességii gytjtésérdl és tovabbitdsarol, feltéve hogy
ez szitkséges a statisztikdk eredményes fejlesztéséhez
vagy elGdllitdisdhoz vagy azok mindségének javitd-
sahoz, valamint hogy ezek a statisztikdk szitkségesek a
Szerz8dés 5. cikke szerinti KBER-feladatok elldtd-
SéhOZ.«;

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3) Az ...[...[EK rendelet sérelme nélkill az adatszol-
géltatok tdjékoztatdst kapnak azokrdl a statisztikai és mds
igazgatisi felhaszndldsokrol, amelyek az dltaluk szolgdlta-
tott adatokra vonatkozhatnak. Az adatszolgdltatok
jogosultak informdci6t kérni a tovdbbitas jogalapjardl és
az elfogadott védintézkedésekrdl.q;

a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4)  E cikk (12) bekezdésének sérelme nélkiil a KBER a
neki tovdbbitott bizalmas statisztikai informécidkat kiza-
rolag a KBER feladatainak gyakorldsdhoz haszndlja, a
kovetkezd koriilmények kivételével:

a) ha az azonosithaté adatszolgiltaté vagy mds jogi
személy, természetes személy, jogalany vagy fidktelep
kifejezetett hozzdjaruldsat adta az emlitett statisztikai
informdcié mds célokra torténd felhasznaldséhoz;

b) az Eurdpai Statisztikai Rendszer (a tovabbiakban: ESR)
tagjainak a (11) bekezdéssel Osszhangban torténd
tovabbitasa;

¢) tudomdnyos kutat6 szervezetek szdmdra az azonosi-
tast lehet6vé nem tevd bizalmas statisztikai adatokba
val6 betekintés biztositdsdra és az informdciét szolgdl-
tatd hat6sag kifejezett el6zetes hozzdjaruldsaval;

d) az NKB-k esetében, ha az emlitett statisztikai informa-
cidkat a prudencidlis feliigyelethez vagy az Alapok-
ményban meghatdrozott feladatoktdl eltérs feladatok
ellatdsdhoz haszndljak az Alapokmdany 14.4. cikkével
osszhangban.q

az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) A KBER-en beliil kicserélhetSk bizalmas statisztikai
informaciok annak érdekében, hogy e cikk (3) és
(4) bekezdésével osszhangban tudomdanyos kutatd szerve-
zeteknek hozzaférést biztositsanak az ilyen informa-
ciokhoz.«;

a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»8)  Ezt a rendeletet a személyes adatok kozosségi
intézmények és szervek altal torténg feldolgozasa tekinte-
tében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok
szabad dramldsdrél szol6 95/46[EK irdnyelv és a 2000.

december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) sérelme nélkiil kell alkalmazni;

) HLL 8., 2001.1.12., 1. o.«.

a (9) bekezdésben az utolsé két mondat helyébe a kovet-
kezd szoveg 1ép:

»Az EKB meghatdrozza a kozos szabdlyokat és mini-
mumel&irdsokat az (1) és a (2) bekezdés értelmében
tovébbitott adatok jogellenes kozlésének és jogosulatlan
felhaszndldsdnak megelGzésére.

a szoveg a kovetkezd (11)—(13) bekezdéssel egésziil ki:

»(11) Az e rendelet hatdlya ald nem tartozé bizal-
mas statisztikai informdciok kicserélésére vonatkozd
nemzeti rendelkezések sérelme nélkil sor keriilhet a
bizalmas statisztikai informdcidknak az azokat Ossze-
gylijt6 KBER-tag és valamely ESR-hatdsdg kozotti kicseré-
lésére, amennyiben ez a tovabbitds sziikséges az eurdpai
statisztikdk eredményes fejlesztéséhez, elkészitéséhez vagy
terjesztéséhez, illetve azok mindségének javitdsahoz, az
ESR és a KBER hatdskorén belil. Az els6 tovabbitdst
kovetd minden tovébbitishoz az informdciot osszegytijts
KBER-tag kifejezett hozzdjaruldsa sziikséges.

(12)  Ha valamely ESR-hat6sag és egy KBER-tag kozott
keriil sor bizalmas adatok kicserélésére, ezeket az adatokat
kizarolag statisztikai célokra lehet haszndlni és azok kiza-
rélag a munkakorik szerint statisztikai tevékenységben
dolgoz6 alkalmazottak szdmadra lehetnek hozzaférhetGek.

(13) A ...[...[EK rendelet 19. cikkében emlitett védin-
tézkedések valamennyi olyan bizalmas adatra vonat-
koznak, amelyeket valamely ESR és KBER-tag kozott a
fenti (11) és (12) bekezdésnek, valamint a ...[...[EK ren-
delet 20. cikke (la) bekezdésének megfelelGen tovabbi-
tottak. Az EKB éves titoktartdsi jelentést tesz kozzé a
statisztikai adatok bizalmas jellegének garantaldsira elfo-
gadott intézkedésekrél.«.

5. Az A. és B. mellékletet el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet (ddtum)-dn/én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalma-
zand¢ valamennyi tagdllamban.”

Kelt Frankfurtban, 2008. szeptember 15.

Az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.5284 — Klépierre/ ABP/Steen & Strom)
(EGT-vonatkozdsi széveg)

(2008/C 251/02)

2008. szeptember 23-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett osszefonddast,
és a kozos piaccal OsszeegyeztethetSnek nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének
6(1)(b) paragrafusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhet§ el, és azutdn teszik kozzé,
miutdn az tizleti titkokat tartalmazé részeket eltavolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiiziés dontések tarsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32008M5284. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).
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I\
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
Vd
Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)
2008. oktober 2.
(2008/C 251/03)
1 euro =
Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
usDh USA dollar 1,3903 TRY  Torok lira 1,8130
JPY Japan yen 146,45 AUD  Ausztrdl dollar 1,7676
DKK Dén korona 7,4599 CAD  Kanadai dolldr 1,4804
GBP Angol font 0,78720 | HKD  Hongkongi dolldr 10,8014
SEK  Svéd korona 9,7273 NZD  Uj-zélandi dolldr 2,0754
CHF Svdjci frank 1,5732 SGD  Szingapdri dolldr 2,0057
ISK Izlandi korona 162,02 KRW  Dél-Koreai won 1 704,58
NOK Norvég korona 8,2910 ZAR  Dél-Afrikai rand 11,6734
BGN  Bulgdr leva 1,9558 CNY  Kinai renminbi 9,5215
CZK Cseh korona 24,764 HRK  Horvit kuna 7,1094
EEK Eszt korona 15,6466 IDR Indonéz ripia 13 110,53
HUF Magyar forint 243,88 MYR  Maldj ringgit 4,7917
LTL Litvén litdsz/lita 3,4528 PHP  Filop-szigeteki peso 65,350
LVL Lett lats 0,7097 RUB  Orosz rubel 35,9529
PLN Lengyel zloty 3,4088 THB  Thaifoldi baht 47,381
RON Roman lej 3,8095 BRL Brazil real 2,7201
SKK Szlovék korona 30,331 MXN  Mexikéi peso 15,3667

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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versenykorlitozé magatartisokkal és erdfolénnyel foglalkozd tandcsadé bizottsig 2007.

november 23-i iilésén megfogalmazott véleménye a COMP/38.629 — Kloroprén gumi (1) iigyben

hozott hatirozattervezetrdl

ElGadé: Franciaorszig

(2008/C 251/04)

. A tandcsadd bizottsag egyetért az Eurdpai Bizottsdg azon megdllapitdsaval, hogy a tények az EK-Szer-
z8dés 81. cikke és az EGT-megéllapodds 53. cikke értelmében megdllapoddsnak ésfvagy osszehangolt
magatartasnak tekinthetdk.

. A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdgnak a kartell dltal érintett termékre és foldrajzi terii-
letre vonatkozo értékelésével.

. A tandcsadd bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdg azon nézetével, amely szerint a kartell fennalldsa
egyrendbeli, folytatélagosan elkovetett jogsértésnek minGsiil.

. A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsignak a jogsértés idGtartamara vonatkozé megallapita-
sdval, amely szerint az a Bayer, a DuPont, a Denka, az Enichem és a Tosoh esetében 9 évig, a Dow és a
DPE esetében 6 év és egy honapig allt fenn.

. A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdggal abban, hogy a kloroprén gumi EGT-beli gyart6i
kozotti megallapodds ésfvagy sszehangolt magatartds szdmottev$ hatds kifejtésének lehet8ségét rejtette
a tagdllamok kozotti kereskedelemben.

. A tandcsadé bizottsdg a hatdrozattervezet cimzettjei tekintetében egyetért az Eurdpai Bizottsdg értékelé-
sével, kifejezetten az érintett csoportok anyavallalatainak tulajdonitott felelGsséggel kapcsolatban.

. A tandcsadé bizottsdg tagjai egyetértenek az Eurdpai Bizottsiggal abban, hogy a hatdrozattervezet
cimzettjeire birsigot kell kiszabni.

8. A tandcsado bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdggal a birsigok alaposszegének meghatdrozasaban.

9. A tandcsad6 bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdggal az enyhitS és silyosbité koriilmények értékelé-

10.

11

sében.

A tandcsadé bizottsdg egyetért az Eurdpai Bizottsdggal a birsdgok aloli mentességrdl és a birsdgok csok-
kentésérél sz6l6 2002. évi bizottsdgi kozlemény alkalmazdsdban.

. A tandcsadé bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét.
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A versenykorlitozé magatartisokkal és erdfolénnyel foglalkoz6 tandcsadé bizottsig 2007.
november 30-in tartott iilésén megfogalmazott véleménye a COMP/38.629 - Kloroprén gumi
(2) iigyben hozott hatirozattervezetrdl

Eladé: Franciaorszig

(2008/C 251/05)

1. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsaggal a birsagok alaposszegét illeten.

2. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal az alaposszeg sulyosbitd koriilmények miatti emelését ille-
t6en.

3. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal az alaposszeg emelésével kapcsolatban a kell§ elrettentd
hatds biztositdsa érdekében.

4. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a 2002. évi engedékenységi kozlemény értel-
mében csokkenti a birsigok Osszegét.

5. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsigok végsé osszegét illetGen.

6. A tanicsado bizottsig javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét.
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A meghallgaté tisztvisel§ ziro6jelentése a COMP/38.629 — Kloroprén gumi iigyben

(az egyes versenyjogi eljdrdsokban a meghallgatdsi tisztviselék megbizdsdrdl szdld, 2001. mdjus 23-i 2001/462/EK,
ESZAK bizottsdgi hatdrozat 15. és 16. cikke alapjan — HL L 162., 2001.6.19., 21. 0.)

(2008/C 251/06)

A hatérozattervezettel kapcsolatban a fenti tigy sordn a kovetkez8 észrevételek meriiltek fel:

Az tigyhoz kapcsolddd vizsgdlat a Bayer AG 2002. december 18-, a kartelliigyek esetében a birsagok aloli
mentességrél és a birsigok csokkentésérdl szolé bizottsdgi kozlemény (engedékenységi kozlemény) (1)
alapjan benyujtott mentességi kérelme kapcsdn indult. A Bizottsdg 2003. janudr 27-én az engedékenységi
kozlemény 8. cikkének a) pontja értelmében feltételes mentességet biztositott a Bayer AG-nek.

2003. mdrcius 27-én a Bizottsdg bejelentés nélkiil ellenSrzést végzett a Dow Deutschland Inc. tizlethelyisé-
geiben, 2003. jilius 9-én pedig a Denka Chemicals GmbH-nél.

Ezt kovetGen a Tosoh, a DuPont Dow Elastomers (DDE), a Syndial és a Polimeri engedékenység irdnti
kérelmet nytjtott be a kozlemény alapjan.

2007. mércius 13-dn a Bizottsdg kifogdskozlést kiildott az aldbbi 6 véllalkozdi csoporthoz tartozé 12 jogi
személynek: Bayer AG, DuPont (EI. DuPont de Nemours and Company, DuPont Performance Elastomers
LLC és DuPont Performance Elastomers SA), Dow Chemical Company, Denka (Denki Kagaku Kogyo KK és
Denka Chemicals GmbH, Eni (Eni SpA, Syndial SpA és Polimeri Europa SpA) és Tosoh (Tosoh Corporation
és Tosoh Europe BV).

A kifogdskozlésben a Bizottsdg kifejtette, hogy a cimzettek 1993. mdjus 13. és 2002. méjus 13. kozott
egyrendbeli, folytatélagosan elkovetett jogsértésben vettek részt. A kartellmegéllapodas részét képezte a piac
és a vasarlok egymds kozti felosztasa, armegéllapoddsok, valamint kényes informéciok cseréje.

A kifogdskozlés cimzettjeinek DVD forméjaban biztositottak hozzaférést az tigyirathoz. Ezenfelill a Bizottsdg
helyiségeiben lehetdvé tették a szébeli nyilatkozatokhoz és az engedékenységi kozlemény keretében a Bizott-
sdghoz eljuttatott dokumentumokhoz val6é hozzaférést.

A feleknek eredetileg a DVD kézbesitése utdn hat hét allt rendelkezésre ahhoz, hogy vilaszt adjanak a kifo-
gaskozlésben foglaltakra. A felek kérésére a hatdrid6t megkozelit6leg két héttel meghosszabbitottak. Egyik fél
sem kérelmezte ndlam a hatdridg tovabbi meghosszabbitdsat, és mindegyik fél iddben valaszolt.

2007. jonius 21-én szobeli meghallgatdsra keriilt sor. Az eljdrdsban érintett valamennyi fél képviseltette
magdt a meghallgatdson.

A felek irasbeli és szobeli nyilatkozatait kovetGen a Syndial elleni kifogdsokat ejtették azon az alapon, hogy a
Syndial jogutddjat, a Polimerit felel@sségre vontak a kartellben valé késGbbi részvétele miatt.

Véleményem szerint a hatdrozattervezet csak olyan kifogdsokat tartalmaz, amelyekkel kapcsolatban a felek
lehetdséget kaptak allaspontjuk kifejtésére.

Megillapitom, hogy az eljards sordn valamennyi résztvevs meghallgatdshoz val6 jogit tiszteletben tartottdk.

Briisszel, 2007. december 3.

Karen WILLIAMS

() HLC 45.,2002.2.19., 3. 0.
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A Bizottsdg hatdrozatdnak osszefoglaléja

(2007. december 5.)

az EK-SzerzGdés 81. cikke és az EGT-megidllapodis 53. cikke szerinti eljardsrol

(Ugyszdm COMP/38.629 - Kloroprén gumi)

(EGT-vonatkozisii sz6veg)

(2008/C 251/07)

A Bizottsdg 2007. december 5-én az EK-Szerzédés 81. cikke és az EGT-megdllapodds 53. cikke szerinti eljdrdssal
kapcsolatban hatdrozatot fogadott el. Ezt a hatdrozatot a Bizottsdg 2008. junius 23-dn mddositotta. Az 1/2003/EK
tandcsi rendelet (') 30. cikkének rendelkezései alapjdn a Bizottsdg eziiton kozzéteszi a felek nevét, a hatdrozat Iényegét
és a kiszabott biintetéseket, figyelembe véve a vdllalkozdsok iizleti titkainak védelmére vonatkozd jogos érdekét.

1. BEVEZETES

A hatdrozat cimzettjei: Bayer AG, E.I. DuPont de Nemours
and Company, DuPont Performance Elastomers SA,
DuPont Performance Elastomers LLC, The Dow Chemical
Company, Denki Kagaku Kogyo KK, Denka Chemicals
GmbH, Eni SpA, Polimeri Europa SpA, Tosoh Corporation,
Tosoh Europe BV.

A fenti 11 jogalany (amelyek 6 véllalkozdshoz tartoznak,
néhdny jogalany pedig anyavallalatként tartozik felelds-
séggel) azdltal, hogy 1993. méjus 13. és 2002. mdjus 13.
kozott az EGT-n belil a kloroprén gumiiparban egyrend-
beli, folytatélagosan elkovetett jogsértésben vett részt,
megsértette az EK-SzerzGdés 81. cikkét és az EGT-megdlla-
podas 53. cikkét.

A jogsértés f6bb jellemzdi kozé az aldbbiak tartoznak: a
versenytdrsak megallapodtak a kloropréngumi-piac, a piaci
részesedések és az eladasi kvotdk felosztdsardl és stabiliza-
lasardl, 6sszehangoltdk draikat és tobb dremelést hajtottak
végre, minimumdrakat hatdroztak meg, felosztottdk
egymds kozott a vésarlokat, versenyjogi szempontbol
kényes informdciokat cseréltek ki egymdssal, valamint
rendszeresen taldlkoztak és egyéb kapcsolatokat tartottak
fenn a megnevezett korldtozasokrél valé megallapodds és e
korlatozdsok EGT-n belilli végrehajtisinak ellendrzése
érdekében.

2. A KLOROPRENGUMI-IPAR

Az érintett termék a kloroprén gumi, amely elasztomer-
ként viselked6, mdvi Gton eldllitott polimer. Az elasz-
tomer mechanikai jellemz&je, hogy nyujtds hatdsira a
legtobb anyagndl joval nagyobb alakvaltoztatdsra képes,
majd maradandé alakvéltozds nélkiil felveszi eredeti
méretét. A kloroprén gumi mechanikailag szildrd, kivdléan
ellenall az 6zonnak és az idGjarasnak, jol ellendll az ore-
gedéssel, a vegyszerekkel szemben, kevéssé gyulékony,

() HLL1.,2003.1.4., 1.0.

eléggé ellendllo az olajjal és a benzinnel szemben, tobb
anyaggal szemben megfelel§ tapaddst mutat. A kloroprén
gumit tébbnyire mszaki gumialkatrészek (kdbelek, gumi-
csovek, ékszijak, hajtoszijak stb.), cipék és bitorok ragasz-
tott részeihez (talp, sarok, rétegzett szovet stb.), valamint
latexként buavérfelszerelés, bitumenmddositvanyok és cip6-
talpbélések gyartdsahoz hasznéljak fel.

A Kkloroprén gumi EGT-beli piacin 2001-ben megkozeli-
t6leg 160 millid6 EUR-s volt a forgalom. A hatdrozat
cimzettjeiként szerepl6 gyartok termelése tette ki az
EGT-piaci kindlat 100 %-at.

3. ELJARAS

2002. decemberében a Bayer a kloropréngumi-dgazaton
beluli kartell 1étezésérdl tdjékoztatta a Bizottsagot, és azon
kivdnsdgdnak adott hangot, hogy a 2002. évi engedékeny-
ségi kozlemény keretében egyiitt kivin mtikodni a Bizott-
saggal. A Bayer beadvdnyidt szdmos tovadbbi beadvany
kovette. 2003. janudr 27-i hatdrozatiban a Bizottsdg felté-
telesen mentesitette a Bayert a birsagok aldl.

2003. marcius 27-én a Bizottsdg bejelentés nélkiili ellendr-
zést hajtott végre a Dow Deutschland Inc. schwalbachi
telephelyén a jelen tigyre, valamint a COMP[38542-EPDM,
COMP/38637-BR és a COMP/38638-ESBR tiigyre vonatko-
zbéan. 2003. jilius 9-én bejelentés nélkili ellenSrzést
hajtottak végre a Denka diisseldorfi telephelyén.

2003. julius 15-én a Tosoh engedékenységi kérelmet nyuj-
tott be, amelyet tobb tovébbi kérelem kovetett. A Tosoh
engedékenységi kérelme utdn a DDE (a DuPont és a Dow
kozos vallalkozdsa) folyamodott engedékenységért 2003.
novemberében.

Az els§ tdjékoztataskérés postai kézbesitését kovetden,
2005. dprilisdban a Polimeri és az Eni egy mdsik lednyval-
lalata nytjtott be engedékenységi kérelmet.
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(11)

(12)

(13)

(15)

2007. marcius 13-dn a Bizottsdg eljarast inditott, és elfo-
gadta az EK-Szerz6dés 81. cikkének és az EGT-megilla-
podds 53. cikkének megsértésével kapcsolatos kifogdskoz-
lést. A kifogdskozlés cimzettjei irdsban kozolték észrevéte-
leiket a Bizottsag altal kifejezett kifogdsokkal kapcsolatban.
2007. junius 21-én szébeli meghallgatisra kerilt sor.
Minden érintett fél élt meghallgatdshoz val6 jogéval.

4. A KARTELL MUKODESE

A Bizottsig birtokdban 1év6 bizonyitékok megerdsitik,
hogy ers és hosszan tartd egyiittmiikodés sordn a Bayer, a
Denka, a DDE (a DuPont és a Dow kozos villalkozdsa), a
DuPont, az Eni és a Tosoh a kloroprén gumi vonatkoza-
saban az EK-Szerz6dés 81. és az EGT-megillapodds
53. cikkének egyrendbeli, sszetett és folytatdlagosan elko-
vetett megsértésében vett részt.

A jogsértés legaldbb 1993. méjus 13-t6l 2002. méjus 13-ig
tartott, kiterjedt az EGT teriiletének tobbségére, és megalla-
podasok, illetve 6sszehangolt magatartdsok utjan a kovet-
kezdket célozta: a kloropréngumi-piac, a piaci részesedések
és az eladdsi kvotdk felosztdsdrdl és stabilizdldsdrdl vald
megallapodds, az drak osszehangoldsa és tobb dremelés
végrehajtdsa, minimumdrak meghatdrozdsa, vésarlok
egymds kozti felosztdsa és versenyjogi szempontbdl kényes
informécidk egymas kozti cseréje.

A kartellmegéllapoddsok alapvet§ célkitlizései kozé
tartoztak: a versenytdrsak kloropréngumi-piaci részesedé-
sének azonos szinten tartdsa, a termelés és az elldtds regio-
nalizdlasa, az Eszak- és Dél-Eurdpa kozotti arkiilonbség
megsziintetése, valamint a kloroprén gumi drdnak emelése
vagy az arcsokkenés megakadalyozdsa.

A hatdrozat részletesen ismerteti szdmos, az érintett véllal-
kozdsok képviselSi kozott a jogsértés idGszakiban létrejott
talalkoz6 bizonyitékait. E taldlkozok sordn megéllapodtak
a vildg kilonboz6 régidiban miikod6 minden egyes
kloropréngumi-termel6 piaci részesedésének mértékérél.
Tovabbi bizonyitékok dllnak rendelkezésre az eurdpai
drakrdl és drnovelésekrdl folytatott részletes vitakrdl és
kényes értékesitési adatok cseréjérél. A kartell résztvevéi
dltaldban végrehajtottdk a piac felosztdsdra és az drazdsra
vonatkozé megdllapoddsokat, és szigortan ellendrizték a
végrehajtast.

5. JOGORVOSLAT
5.1. A birsig alaposszege

A birsdg alaposszegét a jogsértés utolso teljes iizleti évében
az érintett foldrajzi teriileten az egyes viéllalkozdsok
kloroprén gumi eladdsi értékének ardnydban hatdroztdk
meg (,valtozd Osszeg”), ezt megszorozzdk a jogsértés
éveinek szdmadval, és hozzdadnak egy, szintén az eladdsi
érték ardnydban kiszdmitott kiegészit6 Osszeget (,.belépési

(16)

(18)

(20)

(21)

dij") annak érdekében, hogy elrettentsenek a horizontdlis
arrogzitési megéllapoddsoktdl.

Az ardnyok megallapitdsdhoz a kovetkezd szempontokat
vették figyelembe: a jogsértés természete (a konkrét esetben
piacfelosztds és horizontédlis 4rrogzités), a jogsértésben
részt  vevé véllalkozdsok egylittes piaci részesedése
(100 %), a foldrajzi hatokor (az EGT) és a végrehajtés.

Figyelembe véve, hogy a jogsértés kilenc évig tartott, a
valtozd Osszeget kilenccel szoroztdk (kivéve a Dow
esetében, amely csak 1996. dprilisdban, a DDE kozos
véllalkozds alapitdsakor vélt a megéllapoddsok részesévé).

5.2. Az alapésszeg korrigéldsa
5.2.1. Stilyosbitd koriilmények: Visszaesés

A jogsértés elkovetésének idején a Bayer és az Eni mér
cimzettje volt kartelltevékenységekre vonatkozé kordbbi
bizottsagi hatdrozatoknak. Az a tény, hogy a széban forgd
véllalkozdsok ugyanazt a magatartdst ugyanabban az ipar-
dgban vagy a kordbban rdjuk kirdtt birsdgokkal Gsszefiig-
g6tdl eltérd dgazatokban kovették el, azt bizonyitja, hogy
az elsé birsagok nem késztették e vallalkozdsokat magatar-
tasuk megvéltoztatdsira. Ezdltal visszaesés miatt indokolttd
vélt a Bayerre és az Eni-re kiszabott alaposszeg emelése.

5.2.2. Enyhit kérillmények

A felek enyhit6 kortilmények figyelembevételét kérték,
tgymint a kartellben jatszott passziv vagy jelentéktelen
szerep, a jogsértés gyors lezdrdsa, a jogsértésben val korld-
tozott mértékd részvétel, az engedékenységi kozlemény
keretén kiviil es6, hatékony egyiittmikodés, a kartellmegdl-
lapoddsok végrehajtasinak hidnya és kényszer. A hatdrozat
e kéréseket nem vette figyelembe.

5.2.3. Az elrettentd hatds érdekében torténd novelés

A kordbbi hatdrozatoknak megfelel6en annak érdekében,
hogy a birsdg Osszegét olyan szinten szabjik meg, hogy
kell§ elrettentS hatdst gyakoroljon, a Bizottsag az Eni-re és
a Dow-ra kiszabott birsdg esetében megfelelének taldlta
szorzétényez$ alkalmazdsit. A hatdrozatot kozvetlenil
megel6z8 pénziigyi évben, azaz 2005-ben az Eni teljes
forgalma 86,10 millidrd EUR-t, a Dow teljes forgalma
39,12 millidrd EUR-t tett ki.

53. A forgalom 10 %-dra vonatkozd korlitozis
alkalmazdsa

Az engedékenységi kozlemény alkalmazdsa el6tt kiszami-
tott birsigok egyedi végosszegei nem érték el a véllalko-
zdsok vilagszint( forgalmdnak 10 %-at.



2008.10.3.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 251/13

5.4. A 2002. évi engedékenységi kozlemény alkalma-
zdsa: a pénzbirsigok elengedése és csokkentése

(22) A Bayer, a Tosoh, a DuPont/DDE, a Polimeri és az Eni egy
mésik lednyvallalata a vizsgdlat kiilonboz8 szakaszaiban
egylittm@ikodott a Bizottsdggal annak érdekében, hogy a
2002. évi engedékenységi kozleményben meghatdrozott
kedvezményes elbdndsban részesiiljenek a jelen {igyre
vonatkozdan.

5.4.1. Mentesség

(23) A Bayer tdjékoztatta els6ként a Bizottsigot a kloroprén
gumi EGT-n belilli piacdn alakult kartell 1étezésérdl. Ezért a
Bayer mentesiil a pénzbirsag alol.

5.4.2. A birsdg csokkentése

(24) A Tosoh fordult mésodikként a Bizottsighoz, egyiittmiko-
déséért 50 %-kal csokkentették a birsdg Osszegét.

(25) A DDE (DuPont/Dow) 2003. novemberében ajnlotta fel
egylittmiikodését a Bizottsdgnak, amely egytittmiikodésért
25 %-kal csokkentették a birsdg osszegét.

(26) Az engedékenységi kozlemény értelmében kérelmét 2005.
dprilisban benytjté Polimeri és az Eni madsik lednyvallalata

vonatkozasdban a hatdrozat arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy egyikiik sem nyujtott be a 2002. évi engedékenységi
kozlemény 21. pontja értelmében jelentds hozzdadott
értéket képvisel6 bizonyitékot. Ezért a Bizottsdg e két
véllalat vonatkozdsdban nem csokkentette a birsdg
Osszegét.

6. HATAROZAT

A hatdrozat cimzettjei és a jogsértésben vald részvétel
id6tartama:

a) Bayer AG: 1993. méjus 13.-2002. méjus 13

b) EI. DuPont de Nemours and Company: 1993.
médjus 13.-2002. mdjus 13.; DuPont Performance
Elastomers SA, DuPont Performance Elastomers LLC és
The Dow Chemical Company: 1996. dprilis 1.-2002.
majus 13

¢) Denki Kagaku Kogyo KK és Denka Chemicals GmbH:
1993. majus 13.-2002. majus 13.;

d) Eni SpA és Polimeri Europa SpA: 1993. mdjus 13.-
2002. mdjus 13

¢) Tosoh Corporation és Tosoh Europe BV:
majus 13.-2002. mdjus 13.

1993.

(28) A fenti preambulumbekezdések értelmében a Bizottsdg a kovetkezd birsdgokat szabta ki:

a) Bayer AG

b) E.L DuPont de Nemours and Company
amelybdl egyetemlegesen:
i.  DuPont Performance Elastomers SA
ii. DuPont Performance Elastomers LLC

iii. The Dow Chemical Company

¢) Denki Kagaku Kogyo KK és Denka Chemicals GmbH, egyetem-

legesen

d) Eni SpA és Polimeri Europa SpA, egyetemlegesen

e) Tosoh Corporation és Tosoh Europe BV, egyetemlegesen

f) The Dow Chemical Company

0 EUR
59 250 000 EUR

44 250 000 EUR
44 250 000 EUR
44 250 000 EUR
47 000 000 EUR

132 160 000 EUR
4 800 000 EUR
4 425 000 EUR

(29) A (27) preambulumbekezdésben felsorolt véllalkozdsok, amennyiben ezt még nem tették meg,
kotelesek azonnal besziintetni a (3) preambulumbekezdésben ismertetett jogsértést. Tartozkodniuk kell
a (3) preambulumbekezdésben hivatkozott cselekedetek vagy magatartdsok megismétlésétsl, tovabbd az
olyan cselekedetektd] és magatartdstdl, amelyeknek azonos vagy hasonlé célja vagy hatdsa van.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

VAMHATOSAGOK INTEZKEDESE IRANTI KERELMEK BENYU]TASAHOZ SZUKSEGES ADATOK
A SZELLEMI TULAJDONJOGOKAT FELTEHETOEN SERTO ARUK ESETEBEN

(2008/C 251/08)

A tagdllamok altal a Tandcs 1383/2003/EK rendeletének (') 5. cikk (2) bekezdése értelmében a nemzeti vagy
kozosségi intézkedés irdnti kérelmek dtvételére és elintézésére kijelolt vaimszervek listdja.

Az 1891/2004/EK bizottsagi rendelet (%) 8. cikkének (6) bekezdése alapjan kozzétett lista.

Tagallam A kérelmek atvételére és elintézésére kijelolt vimszervek
BELGIUM Monsieur I'’Administrateur De heer Administrateur
Service Public Fédéral Finances Federale Openbare Dienst Financién
North Galaxy — Tour A North Galaxy — Tour A
33 — Bte 37, Bd. Du Roi Albert II Koning Albert II laan, 33, bus 37
B-1030 Bruxelles B-1030 Brussel
Tél. (32-2) 576 31 381 Tel. (32-2) 576 31 38
Fax (32-2) 579 52 57 Fax (32-2) 579 52 57
E-mail: Michele. Thibaut@minfin.fed.be E-mail: Michele.Thibaut@minfin.fed.be
BULGARIA Arentmst ,MutHym National Customs Agency

Central Customs Directorate
47, Rakovski str.

BG-1202 Sofia

Tel. (359) 2 9859 4528
Fax (359) 2 9859 4067

LleHTpanHO MUTHMYECKO YIIpaBIeHye
Yn. ,PakoBcku” 47

BG-1202 Codust

Tel. (359) 2 9859 4528

Fax (359) 2 9859 4067

CSEH KOZTARSASAG

Customs Directorate Hradec Krdlové

ul. Bohuslava Martinti 1672/8a

P.O. BOX 88

CZ-501 01 Hradec Krélové

Tel. (420) 49 5756 111, 49 5756 214,49 5756 267
Fax (420) 49 5756 200

E-mail: posta0601@cs.mfcr.cz

Internet: www.cs.mfcr.cz

DANIA

Tax Centre Copenhagen
Task Force Counterfeiting
Sluseholmen 8B
DK-2450 Copenhagen SV
Tel. (45) 72 37 10 60
Fax (45) 72 37 11 50
E-mail: ipr@skat.dk
Internet: www.skat.dk

NEMETORSZAG

Oberfinanzdirektion Niirnberg Zentralstelle Gewerblicher Rechtsschutz
Sophienstraf3e 6

D-80333 Miinchen

Tel. (49-89) 59 95 23 49

Fax (49-89) 59 95 23 17

E-mail: zgr@ofdm.bfinv.de

() HLL197.,2003.8.2.,10.0.

() HLL 328.,2004.10.30., 16. 0.
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Tagéllam A kérelmek 4tvételére és elintézésére kijelolt vaimszervek

ESZTORSZAG Estonian Tax and Customs Board
Narva mnt 9j

EE-15176 Tallinn

Tel. (372) 683 5700

Fax (372) 683 709

E-mail: emta@emta.ee

[RORSZAG Office of the Revenue Commissioners
Customs Division

International & Trade Security Branch
Government Offices

Nenagh

Co Tipperary

Ireland

Tel. (353) 67 632 38

Fax (353) 67 323 81

E-mail: customsinternational@revenue.ie
Internet: www.revenue.ie

GOROGORSZAG Aetduvon Tehovelov Atk Attika Customs District
Marteia Ay. Nikohdou PL. Ag. Nikolaou
GR-18510 ITeipaidg GR-18510 Pireas
TnA. (30) 21 04 28 24 61,21 04 51 55 87 | Tel. (30) 21 04 28 24 61, 21 04 51 55 87
®ak (30) 21 04 51 10 09 Fax (30) 21 04 51 10 09
HA. Tay/peio: www.e-oikonomia.gr Internet: www.e-oikonomia.gr
SPANYOLORSZAG Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

Subdireccién General de Gestion Aduanera
Avenida del Llano Castellano 17

E-28071 Madrid

Tél. (34) 917 28 98 54

Fax (34) 917 29 12 00

FRANCIAORSZAG Direction générale des douanes et des droits indirects
Bureau E4 — Section de la propriété intellectuelle
11, rue des Deux communes
F-93558 Montreuil Cedex
TéL Jérome Saleés: (33) 157 53 43 51
Marie Théréses Boufarés: (33) 157 53 43 54
Laurence Micheletti: (33) 157 53 43 58
Fax (33) 157 53 40 68
E-mail: jerome.sales@douane.finances.gouv.fr
marie-therese.boufares@douane.finances.gouv.fr
laurence.micheletti@douane.finances.gouv.fr

OLASZORSZAG Agenzia delle Dogane

Ufficio Antifrode

Via Mario Carucci, 71

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 50 24 20 81 — 50 24 65 96
Fax (39) 06 50 95 73 00 — 50 24 20 21
E-mail: dogane.antifrode@agenziadogane.it

CIPRUS Aevduvon: Address:
Tovia M. Kapaolr) & Tp. Avgevtiou, Corner M. Karaoli & Gr. Afxentiou,
Agukooia Nicosia
Kompog Cyprus
Tayudpopukr Aevduvon: Postal address:
Apyrtehwveio, Customs Headquarters
CY-1440 Aeukooia CY-1440 Nicosia
TnA. (357) 22 60 16 52, 22 60 18 58 Tel. (357) 22 60 16 52,22 60 18 58
®af (357) 22 30 20 29 Fax (357) 22 30 20 29
headquarters@customs.mof.gov.cy E-mail: headquarters@customs.mof.gov.cy
lotooehiba: www.mof.gov.cy/ce Internet: www.mof.gov.cy/ce
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Tagéllam

A kérelmek atvételére és elintézésére kijelolt vimszervek

LETTORSZAG

Intellectual Property Rights Subdivision
Customs Violation Prevention Division
National Customs Board

State Revenue Service

Republic of Latvia

11. novembra krastmala 17

LV-1841 Riga

Tel. (371) 711 12 22

Fax (371) 711 12 91

E-mail: customs@vid.gov.lv

Internet: www.vid.gov.lv

LITVANIA

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania

A. Jaksto 1/25
LT-01105 Vilnius

Tel. (370) 5 266 61 24
Fax (370) 5 266 60 05

LUXEMBURG

Direction des douanes et accises
Division «Attributions Sécuritaires»
Boite postale 1605

L-1016 Luxembourg

Tel. (352) 29 01 91

Fax (352) 49 87 90

MAGYARORSZAG

Hungarian Customs and Finance Guard,
Central Hungarian Regional Directorate
Intellectual Property Rights Division
Address: Hungdria krt. 112-114.
H-1143 Budapest

Postal address: Pf. 29.

H-1581 Budapest

Tel. (36) 1 470 41 55, (36) 1 470 41 00
Fax (36) 1 47 042 36, (36) 1 470 41 67
E-mail: sztvo.vpkmrp@mail.vpop.hu

MALTA

Director General of Customs

Customs House

Lascaris Wharf, Valletta CMR 02

Malta

Tel. (356) 25 68 51 01

Fax (356) 25 68 52 43

E-mail: joseph.p.brincat@gov.mt

Internet: http://mfin.gov.mt/page.aspx?site=CUST&page=default

HOLLANDIA

Douane-Noord kantoor Groningen, afdeling IER
P.O. Box 380

9700 AJ Groningen

Tel. (31) 50 523 21 75

Fax (31) 50 523 21 76

E-mail: Douane.hier@tiscalimail.nl

AUSZTRIA

Zollamt Klagenfurt Villach

Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
Ackerweg 19

A-9500 Villach

Tel. (43) 4242 3028-(39, 41, 52)

Fax (43) 4242 3028-(71, 73)

E-mail: ipr@bmf.gv.at

LENGYELORSZAG

The Customs Chamber in Warsaw
Erazma Ciotka 1401-443 Warsaw
PL-03-216 Warsaw

Tel. (48-22) 614 42 51

Fax (48-22) 614 42 51

E-mail: IC440000@war.mofnet.gov.pl
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Tagéllam

A kérelmek atvételére és elintézésére kijelolt vimszervek

PORTUGALIA

Ministério das Finangas

Direcgio-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Direcgdo de Servigos de Regulagio Aduaneira
Rua da Alfandega, n.o 5 R|C

P-1149-006 Lisboa

Tel. (351) 21 881 38 90

Fax (351) 21 881 39 84

E-mail: dsra@dgaiec.min-financas.pt

Internet: www.dgaiec.min-financas.pt

ROMANIA

National Customs Authority

Directorate for the fight against customs fraud
Intellectual Property Rights Service

13, Matei Millo Street

RO-010144, district no 1, Bucharest

Tel. (40) 213 108 550

Fax (40) 213 108 550

Internet: www.customs.ro

SZLOVENIA

Customs Administration of Republic of Slovenia
General Customs directorate

Smartinska 55

SLO-1523 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 38 00

Fax (386-1) 478 39 04

E-mail: gcu.carina@gov

SZLOVAKIA

Customs Directorate of the Slovak Republic
Mierova 23

SK-815 11 Bratislava

Tel. (421) 2 48 27 31 01

Fax (421) 2 43 33 64 48

Internet: www.colnasprava.sk

FINNORSZAG

Tullihallitus

Valvontaosasto

PL 512

FI-00101 Helsinki

Tel. (358-20) 492 27 48

Fax (358-20) 492 26 69

(Enforcement Department National Board of Customs
Box 512

FI-00101 Helsinki)

SVEDORSZAG

Tullverket

P O Box 12854

S-112 98 Stockholm

Tel. (46) 771 520 520
Fax (46) 820 80 12
Internet: www.tullverket.se

EGYESULT KIRALYSAG

HM Revenue & Customs
Intellectual Propert Rights Team
Bowman House

100-102 Talbot Street
Nottingham

NG1 5NF

United Kingdom

Tel. (44) 115 971 2113 (Jon Bradshaw)/(44) 115 971 2334 (Helen Ilett)

Fax (44) 115 21 68

E-mail: jonathan.bradshaw@hmrc.gsi.gov.uk | helen.ilett@hmrc.gsi.gov.uk

Internet: www.hmce.gov.uk
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Felszdmolsi eljdrds

Felszdmoldsi eljrdsra vonatkozé hatdrozat Black Sea and Baltic General Insurance Company Limited
tekintetében

(Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001/17[EK szdmii irdnyelvének 14. cikke szerinti kozlemény a biztositdintézetek
reorganizdcidjdrdl és felszdmoldsdrdl)

(2008/C 251/09)

Biztositointézet Black Sea and Baltic General Insurance Company Limited, 12
Plumtree Court, London, EC4A 4HT, United Kingdom

A hatdrozat ddtuma, hatdlybalépése és természete | 2008. jalius 23-dn a The Insolvency Act 1986 (a fizetésképtelenségi
eljarasrol szol6 1986. évi torvény) 125. cikke alapjan felszdmoldsi
eljards indult a Black Sea Baltic General Insurance Company Limited
biztositoval szemben; a torvény 136. cikke alapjén a felszdmoldi
teenddk elldtdsdval hat6sdgi felszdmoldbiztost biztak meg

Hatdskorrel rendelkezd hatdsagok Financial Services Authority, 25 The North Colonnade, Canary
Wharf, London, E14 5HS, United Kingdom

FeliigyelS hatdsdg Financial Services Authority, 25 The North Colonnade, Canary
Wharf, London, E14 5HS, United Kingdom

Kinevezett felszdimold The Official Receiver, Public Interest Unit, 21 Bloomsbury Street,
London WCI1B 3SS, United Kingdom

E-mail: piu.or@insolvency.gsi.gov.uk

Alkalmazandé jog Az Egyesiilt Kirdlysdg joga

A Black Sea and Baltic General Insurance Company Limited biztositd
tigyében

a

The Insolvency Act 1986

ésa

The Insurers (Reorganisation and Winding Up) Regulations 2004 (a

biztositokra vonatkozd csGdeljardsrol és felszamolasi eljardsrol sz6l6
2004. évi rendelet)
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(Vélemények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

BIZOTTSAG

Pilyézati felhivds — Kisérleti projekt az erdétiizek elleni kiizdelem terén folytatott tagdllami egyiitt-
miikodés megerdsitésére

(2008/C 251/10)

1. Az Eurdpai Bizottsdg Kornyezetvédelmi FSigazgatdsigdnak polgari védelemért felel@s szervezeti egysége
palyazati felhivst tesz kozzé olyan, az erd6tiizek elleni kiizdelem terén folytatott tagdllami egyiittmdi-
kodés megerGsitésére irdnyulé projektek felkutatdsa érdekében, amelyek a polgdri védelem teriiletén e
témdban dtjdra inditott kisérleti projekt keretében finanszirozdsban részesiilhetnek. A finanszirozds vissza
nem téritend tdmogatds formdjaban val6sul meg.

2. Az érintett teriileteket, a fellépések jellegét és tartalmdt, valamint a finanszirozds feltételeit a pélydzati
utmutat6 ismerteti. Ugyanez a dokumentum tartalmazza a palydzatok benyijtdsaval kapcsolatos részletes
tudnivaldkat (cim, beaddsi hatdridd) is. Az Gtmutatd és a pélydzati Grlapok az Europa honlap kovetkezd
oldaldrdl tolthetdk le:

http://ec.europa.eu/environment/funding/intro_en.htm

3. A pélydzatokat a pélydzati titmutatéban megjelolt cimre, 2008. november 21-ig kell a Bizottsighoz eljut-
tatni. A pélydzatokat postai Gton vagy mads kiildeménytovabbit6 szolgéltatds révén legkésébb 2008.
november 21-ig kell a Bizottsagnak megkiildeni (igazoldsul a kiildemény postai felvételének napja, a
postabélyegzd kelte vagy a feladévevény kelte szolgdl). A pélydzatok az Gtmutatdban megjelolt cimen,
legkésébb 2008. november 21-én 17.00-ig személyesen is benyujthatdk (igazoldsul a keltezéssel elldtott,
a felelGs tisztvisel§ dltal aldirt dtvételi elismervény szolgdl).

A benytjtasi hatdridg el6tt elkiildott, de a Bizottsdghoz 2008. december 4-ig be nem érkezd pélydzatokat
a Bizottsdg nem fogadja el. A pdlydzé szervezet a hatdrid6 betartdsa érdekében koteles kell6 gondossdggal
eljarni.
A faxon vagy elektronikus levélben benyujtott, a hidnyos és a tobb részben megkildott palydzatokat a
Bizottsag nem fogadja el.

4. A pélyazatok elbirdldsa a kovetkez§ eljards szerint torténik:
— a palydzat beérkezése a Bizottsighoz, nyilvantartdsba vétel és visszaigazolds a Bizottsdg dltal,
— a pdlydzatok elbiraldsa a Bizottsag dltal,
— dontés az odaitélésrdl, a palydzok értesitése az eredményr6l.

A tdmogatandé palyazatok kivélasztdsa az 1.2. pont szerinti Utmutatoban el6irt kritériumok alapjan, a
rendelkezésre 4ll6 koltségvetés keretei kozott torténik.

A Bizottsdg kedvezd dontése esetén a Bizottsdg és a palydzatot benyjtd fél kozott timogatdsi megdlla-
podds jon létre (eurdban kifejezett Gsszegekkel).

Az eljdrds szigortian bizalmas.
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A nemzeti birdk képzése az EK versenyjogban és igazsigiigyi egyiittmiikodés a nemzeti birdk kozott

(2008/C 251/11)

A nemzeti birdk képzése az EK versenyjogban és igazsagiigyi egyiittmiikodés a nemzeti birdk kozott uj
palyézati felhivas keriilt meghirdetésre, és taldlhato a:

http://ec.europa.eu/dgs/competition/proposals2/ oldalon.

Jelentkezési hatdridg: 2009. janudr 9.
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A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK
/
Ertesités a Kinai Népkoztirsasigb6l és Vietnambol szirmazé, egyes bor felsdrésszel rendelkezd
labbelik behozatalira vonatkoz6é dompingellenes intézkedések hatilyvesztésének feliilvizsgdlatira
irdnyul6 eljirds meginditdsarol
(2008/C 251/12)
A Kinai Népkoztdrsasagbol és Vietnambdl (a tovébbiakban: érin- ex 64039113, ex 64039116, ex 640391 18,
tett orszagok) szdrmazé egyes bér felsGrésszel rendelkezd ex 64039191, ex 64039193, ex 6403 91 96,
labbelik behozataldra vonatkozé hatdlyos dompingellenes intéz- ex 64039198, ex 6403 9905 ex 640399 11,
kedések kozelgs lejaratardl szolo értesités (1) kozzétételét kove- ex 64039931, ex 64039933, ex 6403 99 36,
ten a Bizottsdghoz feliilvizsgédlati kérelem érkezett az Eurdpai ex 64039938, ex 6403 9991, ex 6403 99 93,

Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszagokbol érkezd
dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lo, 1995.
december 22-i 384/96/EK tandcsi rendelet (a tovibbiakban:
alaprendelet) (%) 11. cikkének (2) bekezdése alapjan.

1. Feliilvizsgalati kérelem

A panaszt a European Confederation of the Footwear Industry
(Eurépai CipGipari Szovetség, CEC) (a tovdbbiakban: a pana-
szos) nyujtotta be 2008. jinius 30-dn azon gyartok nevében,
amelyek a Kozosség dltal gydrtott egyes bdr felsGrésszel rendel-
kez8 labbelik jelentds hdnyaddnak, jelen esetben tobb mint
35 %-anak eldallitasaért felelGsek.

2. Termék

A felilvizsgalat tdrgydt képezd termék a Kinai Népkoztarsa-
sdgbdl és Vietnambol szdrmazd bor, mesterséges vagy rekon-
strudlt bér felsGrésszel rendelkezd ldbbelik — kivéve: sportcipd,
specidlis technoldgidval késziilt ldbbeli, papucs vagy mds hazi-
cip8, vagy orrmerevitGvel elltott ldbbeli — (a tovdbbiakban: érin-
tett termék), amelyek rendszerint a kovetkezd KN-kédok ald
tartoznak: 6403 20 00, ex 6403 51 05, ex 6403 51 11,

ex 64035115 e 64035119, e 6403 5191,
ex 64035195 ex 64035199, e 6403 59 05,
ex 64035911, ex 640359 31, ex 6403 59 35,
ex 64035939, ex 64035991, ex 640359 95,
ex 64035999, ex 64039105, ex 64039111,

() HLC75.,2008.3.26., 25. 0.
() HLL 56.,1996.3.6., 1. 0.

ex 6403 99 96, ex 6403 99 98 és ex 6405 10 00 (a tovab-
biakban: az érintett termék). A KN-kddok csak tdjékoztat jelle-
gliek.

3. A meglévd intézkedések

A jelenleg hatdlyban 1évS intézkedés az 1472/2006/EK tandcsi
rendelettel (*) a Kinai Népkoztdrsasigbdl és Vietnambdl szdr-
mazd, egyes bor fels6résszel rendelkezd labbelikre kivetett, vala-
mint a 388/2008/EK tandcsi rendelettel (*) a Maka Kiilonleges
Kozigazgatasi Teriletrdl szallitott — figgetlenill attél, hogy
Makadbdl szarmazoénak jelentették-e be — ugyanazon termékre
kiterjesztett végleges dompingellenes vam.

4. A feliilvizsgilat indokai

A kérelem azon alapul, hogy az intézkedések megsziinése valé-
szindsithetden a domping és a kozosségi gazdasdgi dgazatot érd
kar folytat6dasat vagy megismétlgdését eredményezné.

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének rendelkezéseit figye-
lembe véve a kérelmezd a Kinai Népkoztdrsasdgra és Vietnamra
vonatkoz6 rendes értéket az értesités 5. cikke (1) bekezdésének
d) pontjdban emlitett, erre alkalmas piacgazdasdgi berendezke-
désti orszdg drai alapjan dllapitotta meg. A domping folytatodd-
sdnak val6szintiségére vonatkozd dllitds az érintett terméknek az
el6z6 mondat szerint megéllapitott rendes értéke és a Kozos-
ségbe irdnyuld exportdrai kozotti dsszehasonlitdson alapul.

() HLL 275.,2006.10.6., 1. 0.
() HLL117.,2008.5.1, 1. 0.
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Ennek alapjén a kiszdmitott dompingkiilonbozetek valamennyi
érintett exportdld orszdg tekintetében jelentdsek.

A kérelmez$ emellett arra is rdmutatott, hogy az intézkedések
bevezetése sordn az érintett termék kinai exportGrei/gyartoi
megprobaltdk kijatszani a meglévs intézkedéseket; ezeket a kijat-
szasra irdnyulé gyakorlatokat a 388/2008/EK rendeletnek sike-
riilt ellenstlyoznia.

A kérelmez$ bizonyitékot nydjtott be, miszerint az érintett
terméket a Kinai Népkoztarsasagbol és Vietnambdl tovabbra is
szdmottevé mennyiségben és dompingdrakon hozzdk be a
Kozosségbe, valamint hogy ezek a mennyiségek a jovében valé-
szintileg a jelenlegi szinten maradnak, hacsak nem névekednek,
tobbek kozott az exportdld gyartok gyartdsi kapacitdsa miatt.

A kérelmezd azt is dllitja, hogy a kdrral kapcsolatos helyzet
jelenlegi javuldsa elsGsorban az intézkedések meghozatalinak
koszonhets; az érvényben 1évS intézkedések hatdlyvesztése
esetén az érintett orszagokbdl jelentds mennyiségli, dom-
pingdron torténd behozatal folytatdddsa vagy megismétl6dése
minden valdszintiség szerint tovdbbi kdrokat okoz majd a
kozosségi gazdasagi dgazatnak.

5. Eljdrds

Minthogy a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
téen megdllapitdst nyert, hogy elegendd bizonyiték all rendelke-
zésére a hatédlyvesztés feliilvizsgdlatdinak meginditaséhoz, a
Bizottsag az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjan
feliilvizsgalatot indit.

5.1. A domping és a kdr valsziniiségének megdllapitdsira
irdnyuld eljdrds

A vizsgdlat azt hivatott megéllapitani, hogy az intézkedések
hatalyvesztése a domping és a kér folytatodasat, illetve megis-
métlgdését eredményezné-e.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljrdsban érintett felek nyilvinvaléan nagy
szdmdra, a Bizottsdg ugy hatdrozhat, hogy az alaprendelet
17. cikkével osszhangban mintavételt végez.

i A kinai népkéztdrsasdgbeli és vietnami ex-
port8rok/gydrtok esetében végzett mintavétel

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-¢ a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt —
felkéri valamennyi exportdrt/gyartét, illetve a neviikben
eljar6 képviselGiket, hogy jelentkezzenek, és véllalatukrol

vagy vaéllalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megallapi-
tott hatdrid6n belil és a 7. pontban ismertetett formaban
bocsassdk rendelkezésére az aldbbi informacidkat:

- név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tartd személy,

— a Kozosségbe irdnyuld exportra eladott érintett termék
forgalma helyi pénznemben és parok szdmdban meg-
adott értékesitési mennyisége a 2007. julius 1-je és
2008. junius 30-a kozotti id6szakban,

— az érintett termék helyi piacon torténd értékesitésének
helyi pénznemben kifejezett forgalma és parok szamad-
ban megadott értékesitési mennyisége 2007. jalius 1-je
és 2008. junius 30-a kozott,

— az érintett termék harmadik orszdgok szdmadra t6rténd
értékesitésének helyi pénznemben kifejezett forgalma
és parok szamdban megadott értékesitési mennyisége
2007. jalius 1-je és 2008. junius 30-a kozott,

— a véllalat tevékenységének pontos leirdsa a kovetkezd
szempontok alapjan: az érintett termék el&dllitasa és
parok szdmdban megadott gydrtdsi mennyisége, a gyar-
tasi kapacitds és az annak terén megvaldsult beruha-
zdsok 2007. julius 1-je és 2008. jinius 30-a kozott,

— az érintett termék elGallitdsaban ésjvagy (exportra
torténé ésfvagy belfoldi) értékesitésében érintett, a
vallalattal kapcsolatban 4ll6 valamennyi vallalat neve és
pontos tevékenységei ('),

— a legfrissebb, ellendrzott kotelez8 beszdmold (ameny-
nyiben villalkozdsa nem kotelezett beszdmoldi ellen-
Griztetésére, kérjik, a nem ellendrzott véltozatot kiildje
meg); amennyiben e dokumentumok nem az Eurdpai
Unié valamely hivatalos nyelvén késziiltek, kérjiik,
mellékeljen forditdst valamelyik hivatalos nyelven,
amennyiben lehetséges, angolul,

— bérmely olyan egyéb informdacid, amely segitheti a
Bizottsagot a minta kivélasztasdban.

A fenti informdcidk megaddsaval a véllalat hozzdjarul a
mintdba vald esetleges felvételéhez. A mintdba vald
felvétel esetén a vdllalatnak kérdgivet kell kitoltenie, és
hozza kell jirulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelességét
helyszini vizsgélat keretében ellendrizzék. Ha a vallalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen ré is kiterjedjen, azt gy kell tekinteni, hogy nem
muikodott egyiitt a vizsgdlat sordn. Az egyiittmtikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

Az exportdrok/gyarték mintdjanak kivalasztdsihoz sziik-
ségesnek tartott informdciok beszerzése érdekében a
Bizottsdg emellett kapcsolatba 1ép az exportdl6 orszagok
hatésdgaival és az exportdrok/gyartdk daltala ismert szer-
vezeteivel.

(") A kapcsolt véllalat kifejezés jelentésének tekintetében a Kozosségi

Vamkodex létrehozdsardl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtdsira vonatkozé rendelkezések megéllapitdsirél szélo, 1993.
jflfius 2-i 2454/93[EGK bizottsigi rendelet (HL L 253., 1993.10.11,,
1.0.) 143. cikke az irdnyado.
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ii. Mintavétel az import8rok esetében

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-¢ a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt —
felkéri valamennyi importdrt, illetve a neviikben eljard
képviselSiket, hogy jelentkezzenek, és vallalatukrdl vagy
véllalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjdban megéllapitott
hatridén belil és a 7. pontban ismertetett formdban
bocsdssak rendelkezésére az alabbi informécidkat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm és kapcsolat-
tarté személy,

— a vallalat euréban megadott teljes forgalma 2007.
julius 1-je és 2008. junius 30-a kozott,

— az alkalmazottak 9sszlétszdma,

— a viéllalat pontos tevékenysége az érintett termék
vonatkozasaban,

— a Kinai Népkoztirsasighol és Vietnambodl szdr-
mazd, vagy Makad Kiilonleges Kozigazgatdsi Teriiletrd]
szllitott importalt érintett termék — fuiggetleniil attdl,
hogy Makaébdl szdrmazénak jelentették-e be — 2007.
jalius 1-je és 2008. junius 30-a kozotti, a kozosségi
piacra irdnyulé behozataldnak, illetve a Kozosség
piacan lebonyolitott viszonteladdsdnak mennyisége
parok szamaban és értéke eurdban,

— az érintett termék elGllitdsaban és/vagy értékesitésében
érintett valamennyi kapcsolod6 tdrsasig neve és
pontos tevékenysége (),

— a legfrissebb, ellendrzott kotelezd beszdmold (ameny-
nyiben vdllalkozdsa nem kotelezett beszdmoldi ellen-
Griztetésére, kérjiik, a nem ellendrzott véltozatot kiildje
meg); amennyiben e dokumentumok nem az Eurdpai
Unié valamely hivatalos nyelvén kézsiiltek, kérjiik,
mellékeljen forditdst valamelyik hivatalos nyelven,
amennyiben lehetséges, angolul,

— barmely olyan egyéb informdaci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivédlasztdsiban.

A fenti informaciék megaddsaval a véllalat hozzdjarul a
mintdba vald esetleges felvételéhez. A mintdba vald
felvétel esetén a véllalatnak kérddivet kell kitoltenie, és
hozzé kell jérulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelességét
helyszini vizsgalat keretében ellendrizzék. Ha a vallalat
jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen, azt igy kell tekinteni, hogy nem
miikodott egyiitt a vizsgdlat sordn. Az egyiittmikodés
hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8. pont
ismerteti.

Az import6rok mintdjdnak kivélasztisdhoz szikségesnek
tartott informdcidk beszerzése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba 1ép az import6rok dltala ismert szer-
vezeteivel.

(') A kapcsolatban  4ll6  véllalatok jelentésének tekintetében a
245493 [EGK rendelet 143. cikke az irdnyado.

iii. Mintavétel a kozosségi gydrtdk esetében

Tekintettel a kérelmet tdmogatd kozosségi gyarték nagy
szdmdra, a Bizottsdg mintavétel segitségével kivanja
kivizsgdlni a kozosségi gazdasagi dgazatnak okozott kart.

A minta Osszetételének meghatdrozdsakor az a kozosségi
gazdasigi dgazatra jellemz8 legnagyobb reprezentativ
gyartasi és értékesitési volumen szolgdl alapul, melyet a
rendelkezésre dll6 id6n beliil kell§ alapossiggal meg lehet
vizsgélni.

A Bizottsdg kapcsolatba 1ép a kozosségi gyartok szerve-
zeteivel és/vagy az egyes kozosségi gyartokkal kilon-
kiilon annak érdekében, hogy a kozosségi gyarték mintd-
janak meghatdrozdsihoz szikséges informéciokat besze-
rezze. Ezen tilmenden az egyes kozosségi gyartok, kiilo-
nosen azok, amelyek nem tagjai valamely szervezetnek,
ugyancsak jelezhetik, készek arra, hogy a vizsgdlati
mintdba bekeriiljenek. A jelentkezés érdekében ezeknek a
gyartéknak a 6. b) pont i. alpontjdban megéllapitott
hatdridén belil fel kell venniiik a kapcsolatot a Bizott-
sdggal.

iv. A mintdk végleges kivdlasztdsa

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivdlasztdsdval
kapcsolatban relevins informdciét kivinnak benydjtani,
azt a 6. b) pont ii. alpontjdban megdllapitott hatdrid6n
beliil kell megtenniiik.

A Bizottsdg a mintdkat a mintavételi eljardsban részt
venni szdndékozé érintett felekkel folytatott konzultaciét
kovetSen kivanja véglegesen kivélasztani.

A  mintdkba felvett véllalatoknak a 6. b) pont
iii. alpontjdban megéllapitott hatdridén beliil kérdéivet
kell kitolteniiik, és a vizsgdlat sordn egyiitt kell mikod-
niiik.

Kell§ egyiittmitkodés hidnydban a Bizottsignak lehetd-
sége van arra, hogy megdllapitdsait — az alaprendelet
17. cikkének (4) bekezdésével és 18. cikkével oOssz-
hangban - a rendelkezésre dll6 tényekre alapozza. A
rendelkezésre dllo tények alapjdn tett megallapitdsok a
8. pontban ismertetett okokndl fogva kedvezGtlenebbnek
is bizonyulhatnak az érintett fé] szdmdra.

b) KérdGivek

A vizsgdlatok lebonyolitdsahoz szitkséges informdciok beké-
rése érdekében a Bizottsig kérddiveket kild a kovetkezdk
szdmdra: a mintdban szerepl$ kozosségi gazdasdgi dgazatok,
a Kozosségben mikods barmely termeldi szervezet, a Kinai
Népkoztarsasdg és Vietnam a mintdban szerepl exportdreif
termelSi, azok barmely szervezetei, a mintdban szerepld
importdrok, barmely ismert importSrszovetség, illetve az
érintett exportSr orszdgok hat6sagai.
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) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsg felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék dllds-
pontjukat, a kérdSivre adott valaszokon kiviil szolgaltassanak
tovabbi informdciokat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald bizonyité-
kokkal. Ezen informdcioknak és az ezeket aldtdimasztd bizo-
nyitékoknak a 6. a) pont ii. alpontjdban megallapitott hatér-
idén beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsig meghallgathatja tovabbd az érdekelt feleket,
amennyiben olyan kérelmet nydjtanak be, amelybdl kittinik,
hogy meghallgatdsukat kiilonleges okok indokoljdk. A
kérelmet a 6. a) pont iii. alpontjdban megéllapitott hatdrid6n
beliil kell benytjtani.

d) A piacgazdasdgi berendezkedésti orszdg kivdlasztdsa

A kordbbi vizsgilatban Brazilidt jelolték meg, mint a rendes
érték meghatdrozasihoz alkalmas, piacgazdasigi berendezke-
désti orszdgot a Kinai Népkoztdrsasdg és Vietnam tekinte-
tében. A Bizottsdg azt tervezi, hogy ismét Brazilidt jeloli ki
erre a célra. A Bizottsdg felkéri az érintett feleket, hogy a
6. ¢) pontban megallapitott hatdridén beliil jelezzék, megfele-
16nek taldljdk-e az emlitett orszdgot e célra.

5.2. A kozosségi érdek vizsgdlatdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése értelmében, annak
kiértékeléséhez, hogy az intézkedések a Kozosség érdekében
dllnak-e, hatdrozni kell arrél, vajon nem ellentétes-e a kozosségi
érdekkel, ha dompingellenes intézkedéseket fenntartjdk. A
Bizottsdg ezért az ismert kozosségi gazdasdgi dgazatnak, az
importSroknek és képviseleti szovetségeiknek, tovabbd a repre-
zentativ felhaszndloknak és a reprezentativ fogyaszt6i szerveze-
teknek kérddiveket kiildhet. Amennyiben a felek — koztiik azok
is, amelyeket a Bizottsig még nem ismer — bizonyitani tudjik,
hogy tevékenységitk és az érintett termék kozott objektiv
kapcsolat dll fenn, a 6. a) pont ii. alpontjdban megallapitott
hatdrid6n belil jelentkezhetnek a Bizottsdgnal és informaciokat
szolgaltathatnak. Az el6z6 mondattal 6sszhangban cselekvé
felek a 6. a) pont iii. alpontjdban megallapitott hatdridén belil
meghallgatdst kérhetnek, ismertetve azokat a kiilonleges okokat,
melyek ezt indokoljdk. Meg kell jegyezni, hogy a 21. cikk
alapjan kozolt informdcidk csak akkor vehetdk figyelembe, ha
azokat benyujtasukkor tényszer( bizonyitékokkal tdmasztjak ald.

6. Hataridok
a) Altaldnos hatdridék
i. Kérdgiv igénylése

Azoknak az érdekelt feleknek, akik nem mtkodtek egyiitt
a jelen feliilvizsglat targydt képezd intézkedéseket ered-
ményez8 vizsgalatban, a lehet§ leghamarabb, de legké-
s6bb ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételét kovets 15 napon beliil kell a kérd6ivet,
illetve egyéb igénylSlapot kérelmezniiik.

ii. Jelentkezés, kitoltott kérdGivek benydjtdsa,
egyéb informdcidk kozlése

Ahhoz, hogy az érdekelt felek elSterjesztéseit a vizsgalat
soran figyelembe lehessen venni, a feleknek — eltérd
rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban valo kozzétételét kovetS 40 napon
beliil jelentkeznitik kell a Bizottsagndl, ki kell fejteniiik
allaspontjukat, be kell nytjtaniuk kitoltott kérd6iveiket,
illetve a Bizottsdg rendelkezésre kell bocsitaniuk a birto-
kukban 1év6 egyéb informdacidkat. A Bizottsdg felhivja a
figyelmet arra, hogy az alaprendeletben megéllapitott elja-
rasi jogok tobbsége csak akkor gyakorolhatd, ha a felek a
fent emlitett hatdriddn beliil jelentkeznek a Bizottsagnal.

A mintdban szerepld véllalatoknak kitoltott kérdGiveiket
a 6. b) pont iii. alpontjdban megdllapitott hatdridén beliil
kell benyujtaniuk.

iii. Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat.

b) A mintavétellel kapcsolatos kiilonleges hatdridék

i Az 5.1. a) pont i, ii. és iil. alpontjdban meghatarozott
informacidknak ezen értesitésnek az Eurdpai Unié
Hivatalos  Lapjdban  torténd  kozzétételétdl —szamitott
15 napon belill be kell érkezniiik a Bizottsighoz, mert a
Bizottsig az értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténé kozzétételét kovet§ 21 napon beliil
konzultdciot kivan folytatni azokkal az érdekelt felekkel,
akik hozzdjarultak ahhoz, hogy a minta végleges kivalasz-
tdsakor a mintdba bekeriiljenek.

ii. Az 5.1. a) pont iv. alpontjdban emlitett minden egyéb, a
minta kivdlasztdsa szempontjdbdl fontos informéciénak
az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
torténs kozzétételét kovetd 21 napon belill kell beér-
keznie a Bizottsdghoz.

iii. A mintaba felvett felek kitoltott kérdGiveinek a mintdba
val6 felvételitkr6l sz6lo értesitést kovetS 37 napon beliil
kell beérkezniiik a Bizottsighoz.

¢) A piacgazdasdgi berendezkedésti orszdg kivdlasztdsdra vonatkozd
kiilon hatdridd

Az 5.1. d) pontban emlitettek értelmében a tervek szerint
Brazilia az a piacgazdasdgl orszdg, melynek segitségével sor
keriil a rendes érték megéllapitdsdra a Kinai Népkoztdrsasdg
és Vietnam vonatkozdsaban. ElképzelhetS, hogy a vizsga-
latban részt vev felek Brazilia alkalmassdgaval kapcsolatban
észrevételeket kivannak tenni. Az észrevételeknek az ezen
értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzé-
tételét kovet6 10 napon belil kell beérkezniitkk a Bizott-
sdghoz.
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7. Irésbeli beadvanyok, kitoltott kérdGivek, levelek

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
irasban kell benyujtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formdban), melyen fel kell tiintetniiik neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszdmukat. Minden irds-
beli el6terjesztésnek, beleértve az ezen értesitésben kért informa-
cidkat, kérd6ivre adott vélaszokat és az érdekelt fél 4ltal bizalmi
alapon rendelkezésre bocsitott levelezést ,Limited (korldtozott
hozzdférés)” (') jeloléssel kell elldtni és az alaprendelet 19. cikke
(2) bekezdésének megfelelGen ezekhez nem bizalmas jellegi
véltozatot is mellékelni kell, melyet ,For inspection by interested
parties (Az érdekelt felek szdmdra, betekintésre)” jeloléssel kell ellatni.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/092
B-1049 Briisszel

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a
sziikséges informdcidkhoz valé hozzaférést, vagy nem szolgdltat
informéciokat hatrid6n belill, illetve ha a vizsgalatot jelentGsen
hatréltatja, az alaprendelet 18. cikkével osszhangban dtmeneti
vagy végleges, megerdsit§ vagy nemleges megallapitdsok tehetdk
a rendelkezésre ll6 tények alapjan.

Ha megillapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis
vagy félrevezetd informdacidkat szolgdltatott, ezeket az informa-
ciokat figyelmen kiviil kell hagyni, és az alaprendelet 18. cikkével
osszhangban a rendelkezésre dll6 tényekre lehet tdmaszkodni.
Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben miikodik
egylitt, és ezért a megéllapitdsok alapjaul a rendelkezésre dll6
tények szolgdlnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél
szamdra, mintha egytittmiikodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve

A vizsgdlat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfe-
lel6en ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételétSl szamitott 15 hénapon beliil lezarul.

10. Lehetdség feliilvizsgilat kérelmezésére az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése értelmében

Mivel e hatalyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsa az alaprendelet
11. cikke (2) bekezdése rendelkezéseinek megfelelGen tortént,
megallapitdsai nem a meglévd intézkedések szintjének médosi-
tasat, hanem — az alaprendelet 11. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban - az intézkedések hatdlyon kiviil helyezését vagy
fenntartasat eredményezik.

Ha az ecljirdsban érintett felek barmelyike agy véli, hogy az
intézkedések szintjének modositdsa (szigoritdsa vagy enyhitése)
érdekében az intézkedések szintjének feliilvizsgdlata szikséges,
az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével osszhangban feliil-
vizsgélat inditdsat kérelmezheti.

A feliilvizsgdlatot — amelyet az ebben az értesitésben emlitett
hatalyvesztési felilvizsgalattdl fiiggetleniil folytatnanak — kérel-
mezni kivané felek a fent megadott cimen léphetnek kapcso-
latba a Bizottsdggal.

11. A személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgalat sordn gy(j-
tott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozosségi
intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében
az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramld-
sardl sz016, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek (%) megfelelGen fogja kezelni.

12. Meghallgaté tisztviseld

A Bizottsdg felhivia tovdbbd a figyelmet arra, hogy ha az érde-
kelt felek tgy itélik meg, hogy védelemhez valé joguk gyakorlasa
sordn nehézségekbe iitkoznek, kérhetik a Kereskedelmi Féigazga-
tosdg meghallgaté tisztviselGjének kozbenjdrdsit. A meghallgatd
tisztvisel§ Gsszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a
Bizottsdg szolgdlatai kozott: az eljdrds sordn szitkség esetén
kozvetit az azok érdekeinek védelmét érint§ eljardsi kérdé-
sekben, kiilonos tekintettel az aktdhoz valé hozzéaférésre, az
adatok bizalmas kezelésére, a hatdrid6k meghosszabbitdsara,
valamint az irdsban és/vagy széban kifejtett llispontok kezelé-
sére. Tovabbi informdcidk, valamint a meghallgat6 tisztvisel§
elérhetsége és weboldala a Kereskedelmi Féigazgatosdg web-
helyén taldlhaté (http://ec.europa.euftrade).

(') Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels§ haszndlatra szolgdl. A
dokumentumnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg doku-
mentumaihoz val6 nyilvanos hozzéférésrél sz6l6, 2001. majus 30-i
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelmet kell biztositani. Az
alaprendelet 19. cikke és az 1994. évi GATT VL. cikkének végrehajtd-
sarol sz0l6 WTO-megéllapodds (dompingellenes megaﬁapodas
6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil.

() HLLS.,2001.1.12, 1.o.



MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ
Az intézmények gy hatdroztak, hogy a jovében nem tintetik fel szovegeikben az idézett jogszabély
utolsé modositasat.

Ellenkezd jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabdlyokra torténd hivatkozdst a haté-
lyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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